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El catala, liengua propia de
Catalunya.

Situacid precaria actual.

Causes de la precarietat,

LLEI 7/1983, DE 18 D’ABRIL,
DE NORMALITZACIO LINGUISTICA
A CATALUNYA

EL PRESIDENT DE LA GENERALITAT
DE CATALUNYA

Sia noiori a tots els ciutadans que el Parlament de Cata-
lunya ha aprovat i jo, en nom del Rei i d’acord amb el que
estableix I'article 33.2 de I'Estatut d’Autonomia, promul-

- go la segiient

LLEI

I.a llengua catalana, element fonamental de la formacid
de Catalunya, n’ha estat scmpre la llengua propia, com a
eina natural de comunicacid i com a expressid i simbol
d’una unitat cultural amb profundes arrels historiques. A
més, ha estat. el testimoni de la fidelitat del poble catala
envers la seva terra i la seva cultura especifica. Finalment,
ha servit molt sovint d’instrument integrador, facilitant la
més'absoluta participacié dels ciutadans de Catalunya en
la nostra convivéncia pacifica, amb total 1ndepcndenc1a
de [lur origen geografic.

Forjada en el seu territori i compartida després amb al-
tres terres, amb-les quals forma una comunitat lingiiistica
que ha aportat al Harg dels scgles una valuosa contribucié
a la cultura, [a llengua catalana.es troba des de fa anys en
una situacid precaria, caracteritzada principalment per
I’escassa preséncia que té en els ambits d’us oficial, de
I’ensenyament i dels mitjans de comunicacio social.

Entre [es causes i els condicionants d’agquesta situacio,

hom en pot enumerar uns quants de decisius. En primer’
lloc, hi ha la pérdua de P'oficialitat del catala fa dos segles i

- mig, arran dels decrets de Nova Planta, els quals imposa-

ren el casielld com a tinic idioma oficial, mesura que fou
reforgada en ple segle XX amb les prohibicions 1 les perse-
cucions contra la llengua i la cultura catalanes desferma- .
des a partir del 1939. En segon Hoc, la implantacio, a mit-
jan segle XIX, de I’ensenyament obligatori comporta que el
catala fos bandejat de les escoles de Catalunya, en les
quals, fins al 19781 Hevat d’alguns curts periodes, només
s’ensenyd preceptivament et castelld i en castella. En ter-
cer lloc, I’establiment a Catalunya d’un gran nombre de
persones majoritariament castellanoparlants s’ha produit

" durant molts anys sense que Catalunya pogués oferir-los -

estructures socio- economlques, urbanlsthues escolars i
d’altra mena que els haurien permés una incorporacié i
una aportacid plenes a la societat catalana, des de les seves
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Marc legal vigent:
Constitucid.

Estatui d’ Autonomia.

Llengua propia i llengiies
oficials.

Accid de 1a Generalitat,

La normalitzacid, un dret i
un deure,

propies identitats culturals, que la Generalitat reconeix i
respecta. I, finalment, {’aparici¢ dels moderns mitjans de
comunicacié de massa en llengua castellana, entre els
quais cal esmentar pel paper preponderant la televisid,
contribui al bandejament gairebé total del catala de I’am-
bit public. :

Iniciada una etapa de convivéncia democratica i de re-
coneixement de la personalitat dels pobles que integren
I’'Estat espanyol, la Constitucid, en I'article 3, després
d’haver establert que «el castelld és la Ilengua cspanyola
oficial de I’Estat», la qual «tofs els espanyols tenen el deu-
re de conéixer i el dret d’usam, diu que «les altres llengiies
espanyoles seran també oficials en les respectives comuni-
tats autonomes d’acord ambr llurs Estatutsy», 1 afirma que
«la riquesa de les diferents modalitats Iingijistiques d’Es-
panya és un patrimoni cultural que ha d’ésser objecte d’un
respecte 1 una proteccid especialsy.

Meés particularment, [article 3 de lEstatut d’Autono-

" mia diu;

«l. Lallengna propla de Catalunya és el catala.

»2. L’idioma catald és 'oficial de Catalunya, aixi com
també ho és el castella, oficial a tot I’Estat espanyol.

»3. La Generalitat garantird I"is normal i oficial d’amb-
dos 1d10mes prendra les mesures necessaries per tal d’as-
segurar Ilur coneixement i creara les condicions que per-
metin d’arribar a llur igualtat plena quant als drets 1 deu-
res dels ciutadans de Catalunya .

»4. La parla aranesa serd objecte d’ensenyament i d’es-
pecial respecte 1 proteccid.»

Per tant, estableix la distincid segons la qual el catali és
Ia llengua propia de Catalunya i alhora llengua oficial i el
castella també hi és llengua oficial per tal.com ho és a tot
PEstat espanyol. A Catalunya, doncs, sota el régim de
I’Estatut d’Autonomia hi ha una ilengua propia i dues
Ilengiies oficials; i la Generalitat ha de promoure i garantir
la igualtat plena de totes dues. També corresponen a la
Generalitat la competéncia exclusiva en matéria de culty-
ra en general (art. 9.4} i la competéncia plena sobre ’ense-
nyament (art. 15). La normalitzaci6 lingiifstica a Catalu-
nya, dongs, queda, no sols definida, siné encomanada a
una accio de la Generalitat que posi tot 'impuls politic a

‘prendre les mesures i crear les condicions que garanteixin

aquesta normalitzacio.

El restabliment del catald en el lloc que 1li correspon
com a llengua propia de Catalunya és un dret i un deure
irrénunciables del poble catala, que han d’ésser respectats
i protegits. I en aquest sentit cal estendre el seu coneixe-
ment, en ¢l si de la societat catalana, a tots els seus ciuta-
dans, qualsevol que sigui la llengua que parlin habitual-

'ment, dins d’una concepcié global en qué tots els ciuta-

dans acceptin [’is de I'una llengua i ’altra, les arribin a




Superacio de la desigualtat.

conéixer i assumeixin la recuperacid de la llengua catala-
na com un dels factors fonamentals de la reconstruccid de
Catalunya, -

. Per aixd aquesta Llei es proposa de superar. ’actual
desigualtat lingliistica impulsant la normalitzacié de 1'is
de la llengua catalana en (ot el territori de Catalunya. En
aquest sentit la present Llei garanteix Pus oficial d’ amb-
dues llengiies per tal d’assegurar a tots els ciutadans la par-

- ticipacio en [a vida publica, posa.com a objectiu de Pense-

nyament el coneixement de totes dues llengiies, les equili-

" bra en els miljans de comunicacid social, eradica qualse-

L’araneés.

Objectius de la llei.

Dret a la llengua propia de
Catalunya.

vol discriminacié per motius lingiiistics i especifica les
vies d’impuls institucional ¢n la.normalitzacio lingiiistica.
a Catalunya.

Finalment, la Llet tracta també del cas especific del
territori de la Vail d’Aran, en el qual a través dels segles
s’ha conservat 1 encara es parla una llengua particular, que
requereix un procés propi de normalitzacid. Aixo és reco-
negut, en efecte, per l'article 3.4 de PEstatut de Catalunya.
En conseqiiéncia, en compliment del precepte esmentat,
la present Llei conté un titol en qué es concreten les- mesu-
res de normalitzacid lingiiistica aplicables a la Vall d’A-
ran! \

Titol Preliminar

Article 1

1. La present Llei té per objecte el desenvolupament de
"article 3 de I’Estatut d’Autonomia de Cataiunya per tal
de dur a terme la normalitzacid de 1'is de la llengua cata-
lana en tots cls Ambits i de garantir 1"is normal i oficial del
catala i del castella. -

2. Atesa la situacid lingiiistica de Catalunya, sén,
doncs, objectius d’aquesta Llei:

a) Emparar 1 fomentar s del catala per tots els cmta—
dans.

b} Donar efectivitat a I"is oficial del catala,

¢) Normalitzar ["s del catala en tots els mitjans de co-
municacio social,

d) ‘Assegurar I'extensid del coneixement del catala,

Article 2

1. El catald és la llengua propia de Catalunya. Tots ¢ls
ciutadans tenen el dret de conéixer-lo i d’expressar-s’hi, de
paraula i per escrit, en les relacions i els actes ptblics, ofi-
cials i no oficials. Aquest dret suposa, particularment, po-
der: adregar-sc ¢n cafala, de paraula i per escrit, a I’Admi-
nistracid, als organismes publics i a les empreses publi-
ques- privades; expressar-se en catala en qualsevol reunio;
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Igualtat juridica,

No-discriminacid.

Persones juridigues.

Proteccid judicial.

Apartat declarat nul pel
Tribunal Constitucional

Llengua propia de
I’ Administracid.

Us preceptin de les
llengiies.

desenvolupar en catala les activitats professionals, labo-
rals, politiques i sindicals, i rebre I'ensenyament en catala.

2. Les manifestacions de pensament o de voluntat i els
actes orals o escrits, publics o privats, no peden donar lloc
a Catalunya a cap mena de discriminacio si sén expressats
totalment o parcialment en lengua catatana i produeixen
tots els seus efectes juridics igual com si fossin expressats
en llengua castellana, i, per consegiient, pel que fa a llur
eficicia, no poden ésser objecte de cap mena de dificultat,
d’ajornament, de requeriment de traduccio ni de cap altra
exigéncia. - '

3. En cap cas ningi no pot ésser discriminat per rad de
la llengua oficial que empra.

Article 3

Les persones juridiques han de respectar també, en lhur
activitat a Catalunya, allo que estableix 'article anterior.

Article 4
\

1. Els ctutadans poden adregar-se als jutjats i als tribu-
nals per a obtenir la protec¢id judicial del dret a emprar
ltur llengua.

2. Sens perjudici del dret dels afectats a fer-ho di-
rectament, el Consell Executiu de lau Generalitat estd le-
gitimat, amb tota la capacitaf juridica necessdria, per a
actuar d’ofici 0 a instdncia de qualsevol persona, junta-
ment amb els afectats o separadament, exercifant les
accions politiques, administratives o judicials necessa-
ries per a fer efectius els drets dels ciutadans reconeguts
en larticle 3 de I'Estatut i en la present Llei.

Titol I

De l'as oficial

Article 5

1. El catala, com a llengua propia de Catalunya, ho és
també de la Generalitat i de I’Administracid territorial ca-
talana, de I’Administracié local i de les altres corpora-
cions publiques dependents de la Generalitat.

2. Elcataldiel castella, com a llengiies oficials a Cata-
lunya, hi han d’ésser emprats preceptivament per 1’ Admi-
nistracio en la forma determinada per la llei.




Doble edicid de ies leis.

Inels declarat nul [.JBI.
Tribunal
Constitucional

Doble edicié d’aitres textos
oficials.

Validesa oficial dels
documents..

Validesa de les actuacions,

Reglamentacié de 1'is
oficial pel Consell
Executiu...

...1 per les corporacions
locals.

Opcid d’idiorna en les
relacions amb
I’Adminisiracié.

Expedients a instancia de
part.

Expedicnis d’ofici.

Ariicle 6

1.. Les lleis que.aprova ¢l Parlament de Catalunya
s’han de publicar en edicions simultdnies, en [lengua cata-
lana i en llengua castellana, en el Diari Oficial de la Gene-
ralitat. El Parlament n’ha de fer 1a versié oficial castellana.
En cas d'iriterpretacio dubtosa, el text catald serd lauten-
tic.Quant a la seva publicacio en el Boletin Oficial del Es-
tado, hom s’ha d’atenir al que disposa la norma legal
corresponent.

2. Ta publicacio en el Diari Oficial de la Generalitat,
quan s’escaigui, de les disposicions normatives i les resolu-
cions oficials de I’Administracid ptiblica de la Generalitat
i dels ens locals de Catalunya s’ha de fer en edicions simul-
tanies, en catala i en castelld,

3. Pel que faalallengua, la documentacio derivada de
les actuacions administratives, els avisos, els impresos i els
formularis de les entitats damunt esmeniades redactats en
catala tenen validesa oficial.

Article 7
3y

1\ Pel que fa 2 la llengua, a Catalunya sén vilides i efi- -
caces totes les actuacions administratives fetes en catala.

2. El Consell Executiu ha de regular mitjancant dispo-
sicions reglamentaries la normaliizacié de 1'"is del catala
en les activitats administratives de tois ¢ls organs de la
seva competéncia.

3. Les corporacions locals ho han de fer en I’dmbit de
la seva competéncia d’acord amb els principis i les normes
recollits en aquesta Llei. -

Article 8

1. En ’ambit territorial de Catalunya qualsevol ciuta-
da té dret a relacionar-se amb la Generalitat, amb 1’Admi-
nistracio civil de I’Estat, amb [’Administracio local i amb
les altres entitats publiques en la llengua oficial que esco-
1ira,

2. En els expedients iniciats a instancia de part, si hi
havia altres interessats i aixi ho sol'licitaven, I’Adminis-
tracié els ha de lliurar, en I'idioma demanat, testimonian-
ga d’alld que els afecta.

3. En els expedients iniciats d'ofici, qualsevol que si-

‘gui la llengua oficial que s*hi uiilitzi, I’Administraci6 ha

de Hliurar, en I'idioma sol-licitat, els documents o les testi-
moniances que els interessats requereixin.




Relacions anib
I’Administracid de Justicia.

- Validesa dels escrits i
actuacions.

Opcid6 de llengua en els
dqcuments piiblics..
traduccions.

Capies i traduccions.

Inscripeid en els registres
publics,

Certificacions.

Toponimia oficial.

Determinacio dels
toponims.

Retolacié phablica.

Article 9

1. Enl’ambit territorial de Catalunya els ciutadans po-
den utilitzdr en les relactons amb 1’Administracio de Justi-
cia la llengua oficial que escolliran, i no se’ls pot exigir cap
menade traduccio.

2. Pel que fa a la llengua, els escrits i ¢ls documents
presentats en catala davant els tribunals i els jutjats radi-
cats a Catalunya, aixi com les actuacions judicials fetes en
catald a Catalunya, sén plenament valids i eficagos.

Article 10

Els documents publics atorgats a Catalunya s’han de re-
dactar en la llengua oficial que I'atorgant escollira, o, si hi
ha més d’un atorgant, en la que aquests acordaran. En tots
els casos els fedataris publics han d’expedir en castella les
copies que hauran de tenir efecte fora dels territoris en que

- €] catala és idioma oficial. Els fedataris piblics han d’ex-

pedir en castelld o en catala, segons que ho sol-licitara V’in-
feressat, les copies o les testimoniances i de traduir, quan
calgui, les respectives matrius 1 documents sota [lur res-
ponsabilitat.

\

N\
Article 11

En tots els registres publics dependents de la Generalitat
els assentaments s’han de fer en la llengua oficial en qué és
redactal ¢l document o es fa la manifestacié. Si el docu-
ment és bilingiie, s’inscriura en la llengua que indicara qui
¢l presenta al registre. Totes les certificacions que expedi-
ran els funcionaris dels registres es faran en catald o en cas-
tella, d’acord amb la llengua emprada en [a peticid.

Article 12

1. Els toponims de Catalunya, excepte ¢ls de la Vall
d’Aran, tenen com a tinica forma oficial la catalana.

2. "D’acord amb els procediments legals estableris,
correspon al Consell Executiu de la Generalitat 1a deter-
minaci6 dels noms oficials dels territoris, dels nuclis de
poblacid, de les vies de comunicacié interurbanes depen-
dents de Ia Generalitat i dels toponimics de Catalunya. El
nom de les vies urbanes ha d’ésser determinat per I*ajunta-
ment corresponent.

3. Agquesies denominacions son les legals a tots els
efectes dins del territori catala i la retolacié s’hi ha d’acor-
dar. El Consell Executiu de la Generalitat ha de reglamen-
tar la normalitzacid de la retolacié piblica, respectant en
tots els casos les normes internacionals que I'Estat ha fet
seves,




Relaci6 directa amb el
public en catala.

Llengua propia de |

I’ensenyament.

Dret a Ia llengoa habitoal.

Ensenyament obligatori del
catala i el castella.

Domini de les dues

llengiies.

No separacio d’alumnes.

Us progressiu del catala,

Certificat de grau.

Excepcions.

Article 13

Les empreses de caracter public han de posar els mitjans
per tal de garantir que els empleats que tenen relacio di-
recta amb el piblic posseeixin el coneixement del catala
necessari per a atendre amb normalitat el servei que els és
encomanat. - h

Titol I
De lensenyament
Article 14 7
1. Elcatald, com allengua ﬁrc‘;pia de Catalunya, ho és

també de 'ensenyament en tots els nivells cducatius.

2. Els infants tenen dret a rebre el primer ensenya-
ment en Hur llengua habitual, ja sigui aguesta ¢l catala o el
castella. 1.’ Administracio ha de garantir aquest dret i posar
els mitjans necessaris per a fer-fo efectiu. Els pares o els tu-
tors poden exercir-lo en nom de llurs fills instant que s’a-
pliqui.

3. La llengua catalana i la llengua castellana han d’és-
ser ensenyades obligatoriament a tots els nivells 1 els graus -
de ’ensenyament no universitari.

4. Tots els infants de Catalunya, qualsevol que sigui
llur llengua habitual en iniciar I’ensenyament, han de po-
der utilitzar normalment.i correctament el catald i el cas-
tella al final dels estudis basics. '

5. L’Administracié ha de prendre les mesures conve-
nients perqué: a) els alumnes no siguin separats en centres
diferents per raons de llengua; b) la llengua catalana sigui-
emprada progressivament a mesura que tots els alumnes la
vagin.dominant.

Article 15

Hom no pot expedir el certificat de grau de ’ensenya-
ment general basic a cap alumme que, havent comengat
aquest ensenyament després de publicada la present Llei,
no acrediti en acabar-lo que té un coneixement suficient
del catala i del castellad. Tanmateix, 'acreditament del co-
neixement del catala pot no ésser exigit en el cas d’alum-
nes que han estat dispensats d’aprendre’l durant ’ense-
nyament o una part d’aquest, o que han cursat I'ensenya-
ment general basic fora del territori de Catalunya, en les
circumstancies que el Consell Executiu establira per regla-
ment. .




Article 16

Opcibdellengnaa 1. En els centres d’ensenyament superior els profes-
Pensenyament superior. sors i els alumnes tenen dret a expressar-se en cada cas, de
paraula o per escrit, en Ia llengua oficial que prefereixin.

Mesures per aassegurarla 2. Les universitats catalanes han d’oferir cursos i altres
comprensié del catald. mitjans adients per a assegurar la comprensio de la llengua
catalana als alumnes i als professors que no 'entenen.

Article 17

Formacié permanent 1. En la programacié de cursos de formacid perma-
d’adults, nent d’adults és preceptiu 'ensenyament del catala idel
" castella,

Ensenyaments 2. En els cursos d’ensenyaments especialitzats en gué
especialitzats. s’ensenya llengua és preceptiu I'ensenyament de les dues
llengiies oficials.

Cursos addicionalsde 3. Enels centres d’ensenyaments especialitzats depen-
catala. denis de la Generalitat en qué no s’ensenya llengua s’han

d’oferir cursos de llengua catalana als alumnes que en tin- -

guin un coneixement insuficient.

Article 18

Coneixements lingiiistics 1. D’acord amb les exigéncies de llur tasca docent, els
dels professors. professors han de conéixer les dues llengties oficiais.

Formaci6 del professorat. 2. Els plans d'estudis per als cursos 1els centres de for-
’ macié del professorat han d’ésser elaborats de manera que
els alumnes assoleixin la plena capacitacio en llengua ca- .
talana i en llengua castellana, d’acord amb les exigéncies
de cada especialitat docent.

Article 19

Accés al professorat.  La llei reguladora de I'accés al professorat ha d’establir
cls mecanismes i les condicions necessaries per a donar -
compliment a I’article anferior.

Article 20

FElcatalaenlavidadels  Els centres d’ensenyament han de fer de la llengua cata-
centres. lana vehicle d’expressié normal, tant en les activitats in-
ternes, incloent-hi les de cardcter administratiu, com en

les de projeccio externa.
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Mitjans propis de la
Generalitat.

Mitjans de competéncia o
gestio de la Generalitat,

Subvencions a publicacions
periodiques.

Emissores,

Teatre, cinema i
espectacles.

Llibres.

Criteris objectius.

Titol 111

Dels mitjans de comunicacid

Axticle 21

1. La Generalitat ha de promoure la llengua i la cultu-
ra catalanes en els mitjans de comunicaci6 propis a que fa
referéncia I’article 16,3 de I'Estatut d’Autonomia de Cata-
lunya. La llengua normalment emprada hi ha d’ésser la
catalana.

2. "El Consell Executiu de la Generalitat ha de regla-
mentar la normalitzacié de 1'0s de 1a llengua en els mitjans
de comunicacié social sotmesos a la competéncia o gestid
de la Generalitat, amb I'objectiu d’assegurar la compren-
5i6 1 millorar el coneixement de la llengua catalana tenint
en compte la situacié lingiiistica de 1’area de difusio de
cada mitja en concret.

Article 22

1. \ En el marc del que estableix 1’article 16.2 de I'Esta-
tut d’Autonomia de Catalunya, la Generalitat podra sub-
vencionar les publicacions periodiques redactades total-
ment o parcialment en catald mentre subsistiran les condi-
cions desafavorables que n’afecten la produccié i la difu-
sid. Aquesta subvencid sera atorgada sense discriminacio i
dins les previsions pressuposiaries. '

2. La Generalitat ha d’impulsar la normalitzacid del
catala en les emissores, les quals pot subvencionar sota el
corresponent conirol parlamentari i amb la deguda previ-
si6 pressupostaria.

Article 23

1. La Generalitat ha d’estimular i fomentar amb me-
sures adequades ¢l teatre, la produccid de cinema en cata-

14, el doblatge i la subtitulacid en catald de pel-licules no

catalanes, els espectacles i qualsevol altra manifestacio
cultural piiblica en llengua catalana.

2. La Generalitat ha de contribuir &l foment de! llibre
en catala amb mesures gue en potenciin la produccid edi-
torial i la difusié.

3. Totes les mesures que s adoptaran per a fomentar
aquests mitjans i altres que es puguin considerar sthauran
d’aplicar amb criteris objectius, sense discriminacions i
dins les previsions pressupaostaries.
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Ensenyament del catala als
funcionaris.

Possible concert amb
I’Administracié ceniral.

Requisit de ddminar_les
dues llengiies.

Foment de I’is piblic del
catala,

Estimuls des de les’

corporacions locals.

Centres impulsors dela

normalitzacié.

Titol IV
De limpuls instituciongl

Article 24

1. El Consell Executiu de la Generalitat, a través de
I’Escola d’Administracié Puablica, ha de garantir I’ense-
nyament del catald a tots els funcionaris i al personal al
servei de I’Administracié de la Generalitat 1 de les corpo-
racions locals de Catalunya.

2. També pot ocupar-se de '’ensenyament de la llen-
gua catalana als funcionaris dependents de I’Administra-
¢id central, en els termes convinguts amb aquesta.

3. El ple domini de les dues llengiies oficials és condi-
cid necessaria per a obtenir el certificat final d’estudis de
I’Escola d’Administracié Publica de la Generalitat.

Article 25

1. El Consell Executiu de la Generalitat ha de fomen-
tar ‘la normalitzacié de I’is del catald en les activitats mer-
cantlls publicitaries, culturals, associatives, esportlves i
de qualsevol alira mena.

2. Aixi mateix ho han de fer, en I’ambit corresponent,
les corporacions locals, les quals poden atorgar reduccions
o exempcions d’obligacions fiscals per als actes relacionats
amb la normalitzacié de I'is de la llengua catalana.

Article 26

Alla on aixi ho exigeixi la situaci¢ sociolingiiistica,. el
Consell Executiu, d’acord amb les corporacions locals
afectades, ha de crear o subvencionar centres especial-
ments dedicats, en tot o en part, a fomentar el coneixe-
ment, I"ds i la divulgacié de la llengua catalana.

"~ Article 27

Pla de conscienciacio
popular.

Mapa sociolingiiistic i
planificacio.

1. El Consell Executiu ha d’establir un pla perqueé la
poblaci6 prengui consciéncia davant la normalitzaci6 de
IMis lingiistic a Catalunya consegiient a la vigéncia d’a-
questa Llcl

2. El Conse]l Executiu ha d’ordenar l'elaboracié d’un
mapa sociolingiiistic de Catalunya, que sera revisat perio-
dicament, per tal d’adequar a la realitat la seva accio regu-
ladora i executiva de politica lingiifstica i, alhora, de valo-
rar la incidéncia de la planificacid en ¢l progressiu conei-

_xementde la llengua catalana.
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Fallengua de la Vall
d’Aran.

Foment de la
normalitzacié.

Toponims oficials,

Mitjans de comunicaci6,

Reglamentacid.

Acords per ala
normalitzacié en Ambits no
dependents de la
Generalitat,

Terminis d’adaptacid en
P’Ambit administratiu.

Titol V

De la normalitzacié de I'tts de U'aranés

Article 28

1. L’aran¢s és la llengua propia de la Vall d’Aran. Els -
aranesos tenen el dret.de conéixer-lo 1 d’expressar-s’hi en
les relacions i els actes publics dins aguest territori.

2. La Generalitat, juntament amb les institucions ara-
neses, ha de prendre les mesures necessaries per a garantir
el coneixement i I'is normal de ’arangs a la Vall d’Aran i
per a impulsar-ne la normalitzacid.

3. Els toponims de la Vall d’Aran tenen com a forma
oficial I'aranesa. .

‘4.” El Consell Executiu ha de proporeionar els mitjans
que garanteixin I’ensenyament i 1"is de ’aranés als centres
escolars de 1a Vall d’Aran.

5. El Consell Executiu ha de prendre les mesures ne-
cessaries perqué Paranés sigui emprat en els mitjans de co-
municacio social a la Vall d’Aran.

6.\ Qualsevol reglamentacié sobre us lingiiistic conse-
glient a aquesta Llei ha de tenir en compte [’ds de 'aranés
alaValld’Aran. '

- Disposicié addicional

La Generalitat ha de promoure, d’acord amb els Organs
competents, la normalitzacié de 1'0s del catald en ’Admi-
nistracio periférica de I’Estat, en I’Administracié de Justi-
cia, en els registres, en les empreses publiques i en qualse-
vol altre Aambit administratiu no dependent de la Generali-
tat. Pel que fa a-’Administracié de Justicia, s’ha de pro-
moure aixi mateix ['establimént de les normes adequades
en matéria lingiiistica en els processos que es resolen fora
de Catalunya.

Disposicions transitories

Primera. — En alld que afecta 1’s del catala per I’Ad-
ministracid, el periode d’adaptacio dels serveis i els orga-
nismes al que estableix aquesta Llei no pot excedir dos
anys en el cas de la Generalitat,'de ’Administraci6 local i
d'altres entitats publiques dependents de la Generalitat.
Quant a I’Administracid de |’Estat a Catalunya, la Gene-
ralitat ha de promoure acords amb els drgans competents
per a fixar periodes d’adaptacio similars.
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Terminis per a adaptacid

de rétols.

Comunicacié deis terminis

de compliment,

Ensenyament del ca¢ala als

cenfres de formacid de
professorat.

Cursos de capacitacio pér
als ensenynais,

Programaci6 de TV i
Radio.

Consignacions
pressupostaries.

Aplicacid i desplegament.

Entrada en vigor.

Segona. ~ 1. Tots els rétols indicadors a qué fa refe-
réncia 'article 12 i que no son escrits en catald o ho sén
incorrectament han d’ésser escrits correctament en catala
en ¢l fermini maxim de dos anys. Aixd no obstant, en el
cas de la toponimia urbana, al costat dels nous-indicadors
escrits en catala, es poden conservar els indicadors antics
si aquests tenen una llarga tradicid o un disseny artistic.

2. Les corporacions 1 les entitats afectades per aquesta
disposicio transitoria han d’informar organisme corres-
ponent de la Generalitat dels terminis del seu compliment
i d’atendre les instruccions que en rebin.

Tercera. - 1. A fi que els professors coneguin les dues
llengiies oficials a Catalunya, mentre els centres de forma-
cid de professorat no hauran elaborat llurs plans d’estudi,
el Consell Executiu posard els mitjans necessaris per.a as-
segurar el coneixement suficient de la llengua catalana a
tots els alumnes que hi cursin estudis,

2. A partir de ’entrada en vigor d’aquesta Llei ¢l Con-
sell Executiu de la Generalitat organitzari els cursos
corresponents per als docents en actiu en tots els nivells
per tal d’assegurar llur capacitacio en llengua catalana.

Quarta. — Mentre la Generalitat no disposara dels mit-
jans'de comunicaci6 propis a qué es refereix 1’article 21, el
Consell Executiu prendrd les mesures necessaries, in-
cloent-hi, si s’escau, un régim de proteccid especifica dins
les previsions pressupostarics, per a garantir Iexisténcia
almenys d’una programaci¢ de televisié i d'un -centre
emissor de radiodifusié que cobreixin tot el territori de
Catalunya i que s'expressin normalment en catala.

Cinquena. — Fins que no s’hauran assolit els objectius
indicats en l'article 1, en els pressupostos publics de la Ge-
neralitat es faran les consignacions suficients per a dur a
terme les aciuacions i les funcions derivades de I’ execumo
d’aquesta Llel.

Disposicions finals

Primera. — S’autoriiza ¢l Consell Executiu de la Gene-.
ralitat perque faci I apllcacw i el desplegament reglamen-
tari d’aquesta Llei.

Segona. — Aquesta Llei entrard en vigor I’endema d’ha-
ver-sg publicat en ¢l Diari Oficial de la Generalitat.

Per tant, ordeno gue tots els ciutadans als quals sigui
d’aplicacio aquesta Llei cooperin al seu compliment i que
els Tribunals i Autoritats als quals pertoqui la facin com-

plir. Barcelona, 18 d’abril de 1983
' Jordi Pujol
Max Cahner President de la Generalitat
Conscller de Cultura de Catalunya
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INota:

Aquesta edici6 reprodueix el text autentic de la Llei de Normalitzacié Lingiiistica
a Catalunya i té, per tant, validesa oficial.

Les notes marginals no formen part del cos de la Llei. S’hi inclouen a titol
purament orientatiu (amb valor idéntic a la numeracio de les pagines).

La senténcia del Tribunal Constitucional que ha declarat nul-les les disposicions
que s’especifiquen és la nim. 83/1986, de 26'de juny (BOE nim. 159, de 4 de
juliol de 1986). Tota la resta de la Llei és plenament vigent.
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